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b "Uzytecznos¢ jako miara wydajnosci, efektywnosci i satysfakeji uzytkownika.”

Linia DECOR DUO jest efektem doswiadczen zdobytych na
przestrzeni wielu lat, w potagczeniu z nowoczesnymi trendami.

Firma Polmarco, ktéra sygnuje te serie, zajmuje obecnie stabilng
pozycje w branzy produkcji mebli biurowych. POLMARCO
zapoczatkowato swoja dziatalnos$¢ w styczniu 1981r., od tego

czasu nieustannie sie rozwija zaréwno pod wzgledem stosowanych
technologii, jak i wzornictwa. Firma dziata nie tylko na rynku polskim.
W 2003 roku zapoczgtkowana zostata wspotpraca z firmami
zagranicznymi. Linia DECOR DUO zaprojektowana byta z mysla

o optymalizacji warunkéw pracy w biurze. Tworzenie mebli zgodnie
z zatozeniami ergonomii koncepcyjnej, w potgczeniu z nowoczesnym
designem jest gtéwnym celem firmy. Linia DECOR DUO sktada sie

z kilku systemow, ktore sg odzwierciedleniem preferencji réznych
grup klientéw. Nasi projektanci doktadajg wszelkich staran, aby
meble byty funkcjonalne i sprzyjaty efektywnosci pracy, przy
jednoczesnym zachowaniu efektownego wzornictwa.

‘ "Niitzlichkeit als Gradmesser flr Leistung, Effektivitat und Zufriedenheit des Nutzers.”

Linie DECOR DUO ist das Ergebnis von Erfahrungen, die jahrelang
gesammelt wurden, in Verbindung mit modernen Trends. Firma Polmarco,
die diese Serie signiert, hat heute eine stabile Position in der Branche
der Herstellung von Bliromobeln. POLMARCO begann seine Tatigkeit

im Januar 1981 und seit dieser Zeit entwickelt sich standig sowohl

im Hinblick auf angewandte Technologien als auch auf Design.

Die Firma ist nicht nur auf dem polnischen Markt tatig. 2003 begann

sie Zusammenarbeit mit ausldndischen Unternehmen. Linie DECOR DUO
wurde mit dem Ziel entworfen, die Arbeitsbedingungen im Biiro

zu optimieren. Das Hauptziel der Firma ist es, Mobel gemalR

den Grundsatzen konzeptiver Ergonomie in Verbindung mit modernem
Design zu entwerfen. Linie DECOR DUO besteht aus mehreren
Systemen, die die Praferenzen verschiedener Kundengruppen
widerspiegeln. Unsere Designer geben sich alle Miihe, damit die Mdbel
praktisch sind und die Arbeitseffektivitat fordern. Sie legen dabei

auch groBen Wert auf effektvolles Design.

‘ ’ "L'utilité comme une mesure de I'efficacité et de la satisfaction de I'utilisateur.”

La ligne DECOR DUO est le fruit de I'expérience recueillie au fil

des années a laquelle se sont ajoutées les nouvelles tendances.

La société Polmarco, le créateur de cette nouvelle série, jouit d'une
position établie dans le secteur du mobilier de bureau. POLMARCO

a débuté en janvier en 1981 et n’a jamais cessé de se développer,
tant sur le plan de technologies utilisées que sur celui du design.

Elle est active non seulement en Pologne — en 2003 Polmarco

a entamé la coopération avec des entreprises étrangeres.

La ligne DECOR DUO a été créée pour optimiser les conditions

de travail au bureau. La conception de meubles selon les principes

de I'ergonomie, tout en suivant ceux du design moderne, constitue
I'objectif central de Polmarco. Plusieurs systémes, dont chaque répond
aux attentes et aux préférences d’un autre groupe de clients,
composent la ligne DECOR DUO. Nos designers font tout pour que les
meubles soient fonctionnels et pour qu’ils favorisent I'efficacité

du travail, tout gardant un c6té esthétiqué soigné.

e "Anvandbarhet som ett matt pa anvandarens prestanda, effektivitet
och tillfredsstallelse.”

DECOR DUO linjen ar ett resultat av erfarenheter som skaffats under
aren och kombineras med moderna trender.

Polmarco som signerar denna serie har en stabil stéllning bland
tillverkarna av kontorsmébler. POLMARCO startade verksamheten

i januari 1981 och sedan dess utvecklar sig standigt bade vad galler
anvand teknik och design. Foretaget driver sin verksamhet i Polen
och utomlands. Ar 2003 inleddes samarbete med utlandska partners.
DECOR DUO linjen designades med tanke pa optimering av arbetsmiljon
pa kontor. Foretagets malsattning ar att skapa mobler i enlighet med
ergonomins principer och i kombination med en modern design.
DECOR DUO linjen bestar av nagra system som aterspeglar olika
kundgruppers preferenser. Vara designers gor allt for att moblerna
ska vara funktionella och bidra till arbetseffektivitet och samtidigt
representera en effektfull design.

"Usefulness as a measure of output, effectiveness and user satisfaction.”

DECOR DUO line is an effect of many years experience combined
with up-to-date trends. Polmarco, a company which signs this line,
has now a stable position in the office furniture production branch.
POLMARCO has initiated its business activity in January 1981, since
then the Company kept continuous developing in respect of the both
-applied technologies and pattern designing. The Company operates
not just in Polish market. In 2003 there has been started
cooperation with foreign companies. DECOR DUO Line has been
designed with the idea focused on optimization of the office work
conditions. Creation of furniture in conformity with the assumptions
of conceptional ergonomics, joined with the advanced design is

a general objective of the Company. DECOR DUO Line comprises
several systems; all of them reflect preferences of various clients
groups. Our designers put all their efforts to create functional
furniture, conducive for labour effectiveness and, at the same time,
preserving the attractive pattern.

' ”lMonesHoCTb - Mepa NPoMU3BOAUTENLHOCTU, IGbEKTUBHOCTU
1 YA0BNETBOPEHHOCTM Nonb3osaTens.”

JinHna DECOR DUO - ato pe3ynbTaT MHOTONETHEro OnbiTa B COYeTaHUn

C COBpeMeHHbIMU TeHaeHUmMAaMN. Pupma Polmarco, aBTop 370l cepum,

B HaCTOALLEE BPEMA 3aHUMAET TBEPAble NO3MLMM B 061aCT MPOU3BOACTBA
oducHoit mebenn. POLMARCO Havana cBoto AesaTenbHocTb B AHBape 1981r.,
1 C Tex Nop NOCTOAHHO Pa3BMBAETCA, U C TOUKM 3PEHUA MPUMEHAEMbIX
TEXHONOIMI, U An3aiHa. Dupma paboTaeT He TO/IbKO Ha MOIbCKOM PbIHKE.
B 2003 roay HayaTo COTPYAHWUYECTBO C 3apybexHbIMU drupmamu.

JInHna DECOR DUO 6bina co3aaHa cneunanbHo € Lesbio ONTMMU3aumm
ycnoswii pabotbl B oduce. MasHas uenb Gupmsl - co3gaHne mebenm

B COOTBETCTBUM C NPUHLMNAMMN KOHLLENTYabHOW SproHOMUKM

B COYETAHWUW C COBPEMEHHbIM An3aiiHom. JinHnua DECOR DUO coctout

13 HECKO/IbKUX CUCTEM, KOTOPbIE OTPaXKatoT NPesnoYTEHMA Pa3HbIX

rpynn KAneHToB. Halln KOHCTPYKTOPbI NPUIOXKAT BCE YCUAUA K TOMY,
4yT06bI Mebenb bbina GyHKLUMOHANbHOM U cnocobcTBOBaNA NOBbILEHWIO
NPOV3BOAUTENBHOCTM TPYAA NPWU OAHOBPEMEHHOM

coxpaHeHumn addeKTHOro An3aiHa.
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System DECORDUO daje mozliwos$¢ dopasowania
wysokosci biurek, w zaleznosci od indywidualnych
preferencji, pozwala na to 12 cm regulacja.
Zgodnie z zasadg ergonomii koncepcyjnej,
miejsce pracy staje sie optymalne dla kazdego
pracownika, przy jednoczesnym zachowaniu
spdjnego stylu catego biura.

DECORDUO systemet, tack vare 12 cm
regleringsomrade, ger majlighet att anpassa
skrivbordshojden beroende pa anvandarens
individuella preferenser. Enligt ergonomins
principer blir en arbetsplats optimal for varje
anstalld vid samtidigt bibehallande

av en homogen stil pa hela kontoret.



System DECORDUO ermaéglicht die Hohe der Schreibtische,
je nach individuellen Praferenzen, dank der Regulierung
auf der Spannweite von 12cm, anzupassen.

GemaR den Grundsatzen konzeptiver Ergonomie

wird ein Arbeitsplatz optimal fiir jeden

Arbeitnehmer sein, wobei einheitlicher Stil

des ganzen Biiros gewdhrleistet wird.

Le systeme DECORDUO permet d’ajuster les bureaux selon
les préférences individuelles — le systeme de réglage
permet de changer leur hauteur de 12 cm.

Selon les principes de I'ergonomie, le poste de travail
devient un endroit optimal pour chaque

employé et garde le style cohérent

de I'intérieur du bureau.

DECORDUO System gives a possibility of changing
heights of the desk, adjusting it to individual
preferences; it is possible with 12 cm high

supports adjustment. According to the conceptional
ergonomics principle, the work-stands become
optimal for any employee, with the whole office
arrangement style preserved.

Cuctema DECORDUO nossonset nogobpatb BbICOTY
NUCbMEHHbIX CTO/I0B K MHAMBUAYA/IbHbIM
NPesAnoYTEHUAM, TaKyt0 BOSMOXHOCTb AAET
perynvpoBkKa B npegenax 12 cm. B cootBeTcTBumn

C MPUHLMNAMM KOHLENTyaslbHOW 3proOHOMUKM
paboyee MecTo CTaHOBUTCA ONTUMA/IbHBIM A/1A
KaXKAoro paboTHUKA U O4HOBPEMEHHO

coxpaHseTcs 0bwwmii cTunb Bcero oduca.
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Le systeme DECORDUO permet de configurer le mobilier
librement, selon les besoins actuels.

De nouveaux postes de travail peuvent étre ajoutés

pour suivre le développement de I'entreprise — ceci est possible
grace aux mobilier ajustable, aux conteneurs et aux panneaux
revétus de deux cotés. Lesthétique est maintenue entre autres
grace a la dissimulation du céblage.
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Cuctema DECORDUO no3sonseT Npon3BosibHbIM 06pa3om
NNaHMPOBaTb PAcCTaHOBKY Mebesin B 3aBUCMMOCTH

OT TeKyLWMX noTpebHocTen. Mo mepe pacwmpeHms dGupmbl
MOHO HEOTPAHUYEHHO YBEIMYNBATD KOMYECTBO paboumx
mecT 6a1arofapa MCNosb30BaHUIO AOMNONHUTENbHBIX CETMEHTOB,
KOHTEMHEepPOB 1 NEPEropoAoK C ABYCTOPOHHEN 0BUBKOWA.
CkpbiTan kKabenbHaa NpoBoaKa opucHoro obopyaosaHua
NO3BO/IAET COXPAHWUTb 3CTETUYHbIN BUA,




System DECORDUO pozwala na ergonomiczng
aranzacje pomieszczen biurowych typu open-space,
a takze stworzenie funkcjonalnego uktadu mebli

na mniejszych powierzchniach.

Biurka oraz dodatki wspdtgraja ze sobg,
optymalizujgc warunki pracy.

DECORDUO systemet medger ergonomisk inredning
av kontorslokaler av typen open-space samt

hjalper att skapa ett funktionellt

mobelarrangemang pa mindre ytor.

Skrivbord och tillbehor samspelar med varandra

och optimerar arbetsmiljon.
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System DECORDUO ermdéglicht eine ergonomische Gestaltung
von Open Space Biiros, sowie Schaffen eines praktischen
Mobelsystems auf kleineren Flachen. Die Schreibtische

und zusatzliche Elemente passen zueinander und optimieren
die Arbeitsbedingungen.
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DECORDUO System affords possibilities in ergonomic
arrangement of the open-space office compartments,

as well as for creation of functional furniture

arrangement in any small room areas.

z = The desks and auxiliary pieces are harmonized, still optimizing
==t == the labour conditions.







System DECORDUO daje mozliwos¢ funkcjonalnej aranzacji
kazdej przestrzeni biurowej, przy zastosowaniu

klasycznego wzornictwa. Dzieki bogatej gamie ksztattow,
biurka tej serii sprzyjajq optymalizacji warunkéw

oraz efektywnosci pracy.

DECORDUO systemet ger maojlighet att funktionellt inreda varje
kontorsutrymme med klassisk design.

Tack vare ett brett urval av former bidrar

skrivbord fran samma serie till optimering

av arbetsmiljon och - effektiviteten.
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System DECORDUO schafft die Moglichkeit einer praktischen
Gestaltung jeder Biroflache unter Anwendung

eines klassischen Designs. Dank groRer Vielfalt an Formen,
beglinstigen Schreibtische dieser Serie

die Optimierung der Arbeitsbedingungen und die Arbeitseffektivitat.
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DECORDUO System enables a chance of functional arrangement
of any office space, using the classic pattern design.

Owing to an ample range of forms,

the desks of this system are favourable in a question

the both: optimization of work conditions and labour effectiveness.
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DECORDUO System offers free choice in configuration of furniture arrangement,
responding to current necessities. Therefore, adjusting to a development

stage in your Company, it becomes with no obstacles possible to widen

a range of work-stands, owing to a chance of using extra pieces, containers

and double-side upholstered partition walls. Hiding cables of office equipment
enables preserving an aesthetic appearance.
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DECORDUO System offers free choice in configuration of furniture arrangement,
responding to current necessities. Therefore, adjusting to a development

stage in your Company, it becomes with no obstacles possible to widen

a range of work-stands, owing to a chance of using extra pieces, containers

and double-side upholstered partition walls. Hiding cables of office equipment
enables preserving an aesthetic appearance.
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Le systéme DECORDUO permet d’organiser les bureaux
aménagés en open space ainsi que de disposer

le mobilier dans les moindres espaces. Les bureaux

et les accessoires forment des ensembles harmonieux,
tout en optimisant les conditions de travail.

Cuctema DECORDUO £aéT BO3MOMHOCTb 3prOHOMUYHOM NAAHUPOBKM
odUCHbIX NoMeLLeHni Tuna "open-space”, a Takxke co3faHua
GYHKLMOHAbHOI CUCTEMbI Mebenn Ha ManbiX M/IOLAAAX.
MMCbMeHHble CTONbI U aKceccyapbl LONONHAKT

Lpyr Apyra, ONTUMU3NPYA YCA0BUA PaboTbl.
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System DECORDUO daje dowolnos¢ konfiguracji ustawien
mebli w zaleznosci od aktualnych potrzeb.

Wraz z rozwojem firmy mozna bez przeszkdd rozszerzaé
game stanowisk pracy, dzieki zastosowaniu dostawek,
konteneréw oraz przegréd dwustronnie tapiecorwanych.
Ukrycie okablowania sprzetéw techniki biurowej

pozwala na zachowanie estetyki.
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DECORDUO ger mojlighet att fritt konfigurera
mobeluppstéllningen beroende pa aktuella behov.

| takt med foretagets utveckling kan antalet

arbetsplatser utdkas genom anvandande av utbyggnader,
containrar samt skiljevaggar som ar uppstoppade pa bada sidor.
Dolda apparatkablar bidrar till en hog estetik.
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System DECORDUO gibt die Mdglichkeit, die Mobel je nach aktuellem
Bedarf zu konfigurieren. Mit der Entwicklung der Firma kann man die Vielfalt
von Arbeitsplatzen unbeschrankt erweitern, indem man Zusatztische,
Container und Trennwande mit beidseitiger Polsterung anwendet.

Durch Verstecken von Verkabelung der Biirogerite wird die Asthetik im Biiro gewahrleistet.
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Le systeme DECORDUO permet une disposition
fonctionnelle de chaque espace de bureau avec

du mobilier classique. Grace a une vaste gamme

de formes, les bureaux de cette

série optimisent les conditions et I'efficacité de travail.

Cuctema DECORDUO paeT BO3MOMKHOCTb
bYHKLMOHANbHOM NNAaHNPOBKM Nto6oro opucHoro
NPOCTPAHCTBA C UCMO/Ib30BAHUEM K/IACCUYECKOTO
[Av3aliHa. bnarogaps 6oratoit nanutpe dopm
NUCbMEHHbIE CTO/bI 3TOM cepum cnocobeTayOT
ONTUMM3ALMUM YCOBMI U NOBbIWEHUIO 3PEKTUBHOCTU
paboTbl.
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POLMARCO

www.polmarco.pl biuro@polmarco.pl

Producent zastrzega sobie prawo do zmian konstrukcyjnych i zmiany parametréw nie pogarszajacych waloréw uzytkowych produktow. Kolory reprodukowane w katalogu moga odbiegacé
od rzeczywistych koloréw oferowanych mebli. Niniejszy katalog nie stanowi oferty w rozumieniu prawnym i publikowany jest jedynie w celach informacyjnych.

The manufacturer reserves the right to change the construction and modification of parameters not affecting usability of products. Colours reproduced in the catalogue may differ
from actual colours of the offered furniture. This catalogue does not constitute a legal offer and is published for information purposes only.



